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HR Poluautomatski aparat za espresso kavu

Važne sigurnosne upute

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SPREMITE ZA BUDUĆU 
UPOTREBU. 

•	Ovaj uređaj mogu koristiti samo djeca stara najmanje 8 
godina i osobe smanjenih fizičkih, osjetilnih ili mentalnih 
sposobnosti te neiskusne osobe ako su pod nadzorom ili 
su primile upute za sigurnu upotrebu uređaja i svjesne su 
mogućih opasnosti.

•	Djeca se ne smiju igrati uređajem. 
•	Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
•	Uređaj i strujni kabel držite izvan dohvata djece mlađe od 8 

godina.
•	Ako se strujni kabel ošteti, zamijenite ga u servisu i tako 

izbjegnite opasne situacije. Uređaj je zabranjeno koristiti 
ako je strujni kabel oštećen.

•	Ovaj uređaj namijenjen je isključivo za upotrebu 
u kućanstvu. Uređaj je također prikladan za osobnu i ne-
poslovnu upotrebu u prostorijama kao što su:

	 – �čajne kuhinje u radionicama/trgovinama, uredima 
i drugim radnim mjestima;

	 – u poljoprivredi;
	 – hoteli, moteli i drugi prostori za smještaj gostiju;
	 – prenoćišta.
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•	Uređaj se ne smije uranjati u vodu tijekom čišćenja.

UPOZORENJE: Otvor za punjenje ne smije se 
otvarati tijekom upotrebe.

UPOZORENJE: Izbjegavajte prolijevanje po utikaču.

•	Dijelove aparata koji su došli u dodir s hranom uvijek 
očistite čistom toplom vodom i s malo neutralnog 
deterdženta za posuđe, isperite čistom vodom i osušite 
brisanjem.

UPOZORENJE: Nepravilna upotreba može dovesti 
do ozljeda.

•	Vanjska površina aparata se zagrijava tijekom upotrebe 
i može postati vruća nakon određenog vremena korištenja. 
Budite jako pažljivi.

•	Aparat se ne smije postavljati u ormarić kada se koristi.
•	 Prije ukapčanja uređaja u strujnu utičnicu provjerite odgovara li nazivni napon na nazivnoj pločici naponu strujne utičnice.
•	 Uređaj priključujte isključivo u pravilno uzemljenu utičnicu. Iz sigurnosnih razloga, ne preporučujemo upotrebu prilagodnih utikača ili produžnih 

kabela.
•	 Nemojte aparat postavljati na prozorske daske, plohe za sušenje posuđa ili druge nestabilne površine. Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu 

i suhu površinu.
•	 Nemojte aparat postavljati na električni ili plinski štednjak niti blizu otvorenog plamena.
•	 Nikada nemojte koristiti aparat u neposrednoj blizini kupaonice, tuša ili bazena.
•	 Aparat upotrebljavajte samo u predviđene svrhe.
•	 Uređaj upotrebljavajte samo s originalnim dodacima s kojima je isporučen.
•	 Tijekom rada najmanje 15 cm oko i 35 cm iznad aparata treba ostaviti slobodnog prostora kako bi se zajamčio dovoljan protok zraka.
•	 Gornje površine uređaja koristite samo za zagrijavanje šalica. Nemojte ga koristiti za čuvanje predmeta.
•	 Spremnik za vodu napunite čistom i hladnom vodom. Nemojte u njega ulijevati vruću vodu ili druge tekućine niti stavljati predmete u njega.
•	 Prije uključivanja aparata pobrinite se za sljedeće:
	 -je li pladanj za cijeđenje s mrežicom postavljen na svoje mjesto;
	 - je li spremnik za vodu napunjen dovoljnom količinom vode i pravilno postavljen na svoje mjesto. Razina vode ne smije premašiti oznaku 

maksimuma.
•	 Prije nego što počnete kuhati kavu, provjerite je li držač filtra (portafiltar) pravilno postavljen na glavu za pripremu kave. Tlak se stvara u držaču filtra 

(portafiltru) tijekom kuhanja kave, stoga ga nemojte pomicati tijekom rada. U suprotnom može doći do opasnih situacija.
•	 Budite posebno oprezni kada koristite aparat kako biste izbjegli opekline od vruće vode ili pare.
•	 Kada koristite aparat, redovno provjeravajte razinu vode u spremniku za vodu. Ako voda padne ispod oznake najniže razine, dopunite spremnik za 

vodu. Prije dodavanja vode prvo isključite aparat i iskopčajte ga iz električne utičnice.
•	 Aparat je opremljen ugrađenim termičkim osiguračem koji ga isključuje kada crpka radi u prazno, kako bi se spriječilo oštećivanje. U slučaju takve 

situacije, iskopčajte strujni kabel i pustite neka se aparat ohladi na najmanje 30 minuta. Zatim da možete ponovo koristiti.
•	 Uređaj uvijek isključite i iskopčajte iz utičnice kada nije u uporabi, kada ga ostavljate bez nadzora, prije rastavljanja ili sastavljanja, prije ponovnog 

punjenja spremnika, prije premještanja ili čišćenja. Pustite neka se aparat potpuno ohladi prije čišćenja ili pomicanja.
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•	 Nemojte pomicati uređaj dok je šalica kave stavljena na rešetku pladnja za cijeđenje ili dok su šalice postavljene na površinu namijenjenu 
zagrijavanju.

•	 Aparat i njegove dodatke održavajte u čistom stanju. Čišćenje i održavanje obavljajte prema uputama u poglavlju „Čišćenje i održavanje“. Aparat 
nikada ne ispirite pod tekućom vodom i nikada ga ne uranjajte u vodu ili bilo koju drugu tekućinu.

•	 Pazite da strujni kabel ne dođe u dodir s vrućom površinom i ne polijevajte strujni kabel.
•	 Aparat iskopčajte iz utičnice laganim povlačenjem za utikač, a ne za strujni kabel. U suprotnom može doći do oštećenja strujnog kabela ili utičnice.
•	 Izbjegnite opasnost od strujnog udara i sami nemojte popravljati uređaj niti ga modificirati. Sve popravke treba izvršiti ovlašteni servis. Modificiranjem 

aparata izlažete se opasnosti od gubitka zakonskih prava zbog nepravilnog rada ili u vezi s jamstvom kvalitete.
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•	 Zahvaljujemo na kupnji SENCOR proizvoda i nadamo se da će vam 
dobro služiti. 

•	 Prije upotrebe ovog aparata temeljito pročitajte korisnički priručnik, 
čak i ako ste već upoznati s aparatom jer ste koristili slične aparate. 
Uređaj koristite samo kako je opisano u ovom korisničkom priručniku. 
Priručnik čuvajte za kasniju upotrebu. Ako aparat predajete drugoj 
osobi, svakako ne zaboravite predati i ovaj priručnik.

•	 Pažljivo otpakirajte proizvod i nemojte baciti ni jedan dio materijala za 
pakiranje prije nego što pronađete sve dijelove proizvoda. Preporučuje 
se da originalnu kartonsku kutiju, ambalažu, račun i potvrdu obuhvata 
prodavačeve odgovornosti ili jamstvenu potvrdu čuvate najmanje 
tijekom trajanja zakonskog prava na neispravan rad ili jamstva 
kvalitete. Kada transportirate uređaj, preporučujemo da ga ponovno 
spakirate u originalnu kutiju proizvođača.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS APARATA ZA KAVU
A1	 Ploča za zagrijavanje šalica
A2	 Upravljačka ploča
A3	 Glava za pripremu kave
A4	 Držač filtra (portafiltar)
A5	 Kućište aparata za kavu
A6	 Poklopac spremnika za vodu
A7	 Spremnik za vodu 

s ugrađenom ručkom
A8	 Kućište aparata za kavu
A9	 Protuklizni nogari
A10	 Rešetka pladnja za cijeđenje
A11	 Pokazatelj punog pladnja za 

cijeđenje
A12	 Pladanj za cijeđenje

A13	 Poklopac spremnika za 
mlijeko

A14	 Okretni dio za podešavanje 
vrućeg mlijeka/ pjene od 
mlijeka

A15	 Kontrola mlaznice za 
doziranje mlijeka i pjene od 
mlijeka

A16	 Mlaznica za doziranje mlijeka 
i pjene

A17	 Cijev za mlijeko
A18	 Spremnik za mlijeko
A13	 Filtri (za 1 i 2 šalice)
A14	 Žlica za mjerenje kave 

s potiskivačem
Nije prikazano: Glavni prekidač napajanja
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS UPRAVLJAČKE PLOČE
B1	 Gumb za pripremu espressa
B2	 Gumb za pripremu 

cappuccina
B3	 Gumb za pripremu kave latte 

(kave s mlijekom)
B4	 Gumb za pripremu espressa 

XL

B5	 Gumb za pripremu 
cappuccina XL

B6	 Gumb za pripremu kave latte 
(kave s mlijekom) XL

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRIJE PRVE UPOTREBE
•	 Prije prve upotrebe izvadite uređaj i njegove dodatke iz pakiranja 

i bacite sve promotivne etikete i naljepnice. Provjerite kako uređaj te 
niti jedan njegov dio nisu oštećeni.

•	 Aparat postavite na ravnu, čistu i suhu površinu. Pobrinite se da oko 
aparata za kavu postoji slobodan prostor, najmanje 35 cm iznad 
njega i 15 cm sa strane. Obrišite vanjsku površinu aparata lagano 
navlaženom krpom i zatim dobro osušite brisanjem.

•	 Uklonite spremnik za vodu iz aparata. Operite čistom vodom i malom 
količinom neutralnog deterdženta za posuđe. Zatim temeljito isperite 
čistom vodom, osušite i vratite u aparat za kavu.

•	 Rastavite spremnik za mlijeko prema uputama u poglavlju "Spremnik 
za mlijeko". Uklonite pladanj za cijeđenje s rešetkom iz uređaja. 
Spremnik za mlijeko, cijev za mlijeko pladanj za cijeđenje s rešetkom, 
držač filtra (portafiltar), mjernu žličicu za kavu i filtre od nehrđajućeg 
čelika operite čistom tekućom vodom s malo kuhinjskog deterdženta. 
Zatim isperite čistom vodom i osušite.

•	 Obrišite vanjsku površinu aparata za kavu i poklopac spremnika za 
mlijeko vlažnom spužvom, osušite ih i vratite u donji dio aparata.

•	 Vratite rešetku na pladanj za cijeđenje i umetnite u aparat za kavu. 
Sastavite spremnik za mlijeko prema uputama u odjeljku "Spremnik 
za mlijeko".

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRIPREMA PRIJE UPOTREBE

Pladanj za cijeđenje
•	 Pladanj za cijeđenje s rešetkom hvata kapi kuhane kave kada se 

izvadi držač filtra (portafiltar), vruću vodu koja se ispušta iz kuhala 
nakon pjenjenja i proliveno mlijeko tijekom pjenjenja. Zato se pobrinite 
da su oba dijela pravilno postavljena i umetnuta u aparat.

•	 Preporučujemo da ispraznite aparat i operete pladanj za cijeđenje 
nakon svake upotrebe. Prilikom pranja pridržavajte se uputa u odjeljku 
"Čišćenje i održavanje".

Napomena:
Pladanj za cijeđenje je opremljen pokazateljem napunjenosti. 
To je plovak. Kada ga razina tekućine u pladnju za cijeđenje 
izgura prema gore, pladanj za cijeđenje mora se isprazniti.

Punjenje spremnika za vodu
•	 Otvorite poklopac spremnika za vodu. Držite spremnik za ručku 

i podignite ga prema gore. Napunite ga hladnom pitkom vodom do 
oznake maksimuma i umetnite ga natrag. Zatim pažljivo zatvorite 
poklopac spremnika za vodu. Spremnik vode mora biti pravilno 
postavljen na svoje mjesto kako bi se voda mogla pumpati iz njega 
u kuhalo.

Napomena:
Voda koju lijevate u spremnik za vodu trebala bi biti sobne 
temperature (približno 25°C). Ako je voda prehladna, to 
može negativno utjecati na konačni okus pripremljene kave. 
Nemojte ostavljati vodu u spremniku dulje od jednog dana. Za 
spravljanje kvalitetne svježe kave potrebno je uvijek koristiti 
svježu vodu. U suprotnom će doći do negativnog utjecaja na 
okus pripravljene kave.

Upozorenje:
Maksimalni kapacitet spremnika za vodu je 1 litra. 
Nemojte ga prepuniti. Nikada nemojte puniti spremnik 
za vodu toplom, vrućom ili gaziranom vodom ili drugim 
tekućinama, npr. mlijekom. Spremnik za vodu nemojte 
puniti dok je postavljen u aparat. Postoji opasnost od 
polijevanja po aparatu ili prepunjivanja spremnika za 
vodu.

Punjenje spremnika za mlijeko
•	 Napunite spremnik za mlijeko i postavite ga u aparat za kavu u slučaju 

da pripremate kavu s mlijekom ili cappuccino. 
•	 Kako biste izvadili spremnik za mlijeko iz aparata za kavu, uhvatite ga 

odozdo i povucite donji dio prema gore iz aparata za kavu (slika C1). 
To će osloboditi priključke na stražnjoj strani, omogućujući vam da 
izvučete cijeli spremnik iz aparata za kavu (slika C2).

•	 Uklonite poklopac spremnika i ulijte svježe hladno punomasno mlijeko 
u spremnik. Prilikom punjenja pazite na oznake linija MIN i MAX 
označenih na spremniku.

•	 Provjerite je li cijev za mlijeko umetnuta u donji dio poklopca i stavite 
poklopac na spremnik. Lagano gurnite dok ne čujete zvuk „klik“. To 
naznačuje pravilno pričvršćivanje.

•	 Pričvrstite sastavljeni spremnik na aparat za kavu pod blagim kutom 
(slika C3) dok priključci na stražnjoj strani poklopca ne stanu u ulazne 
otvore u aparatu za kavu. Zatim stavite dno posude na bazu i gurnite 
je prema aparatu za kavu (slika C4).

HR Poluautomatski aparat za espresso kavu
Korisnički priručnik
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Napomena:
Ako spremnik za mlijeko nije pravilno umetnut, neće moći 
pripremiti kave Latte macchiato i Cappuccino (gumbi neće 
svijetliti po završetku zagrijavanja).

Umetanje i uklanjanje filtra
•	 Umetnite odabrani filtar od nehrđajućeg čelika u držač filtra (portafiltar) 

tako da izbočina na filtru stane u otvor u portafiltru (slika D1). Zakrenite 
filtar ulijevo ili udesno (slika D2).

•	 Uklonite filtar iz držača filtra (portafiltra) tako što ćete okrenuti 
filtar u portafiltru tako da se izbočina na filtru poravna s otvorom 
u portafiltru. Zatim ga izvucite iz držača filtra (portafiltra).

Upozorenje:
Prije uklanjanja filtra iz držača filtara (portafiltra), 
pripazite jesu li i filtar i porafilter ohlađeni. Ne uklanjajte 
filtar iz držača filtra (portafiltra) odmah nakon pripreme 
kave. Vrlo su vrući i postoji rizik od ozljeda.

Punjenje filtra i nabijanje kave
•	 Postavite držač filtra (portafiltar) na ravnu površinu i napunite filtar 

odgovarajućom količinom mljevene kave. Filtar za jednu šalicu kave 
napunjen je jednom mjericom mljevene kave. Filtar za dvije šalice 
kave napunjen je dvostruko većom količinom kave. Jedna poravnata 
mjerna žlica odgovara količini od oko 7 g mljevene kave. Kavu 
ravnomjerno rasporedite u filtru i pritisnite je ravnim krajem mjerne 
žlice. Nakon nabijanja, kava u filtru treba biti poravnata s crtom oznake 
MAX označenom na unutarnjoj stijenki filtra.

•	 Temeljito očistite rubove filtra od ostataka mljevene kave.

Napomena:
Koristite samo mljevenu kavu namijenjenu za uporabu 
u aparatima za espresso. Ne koristite mljevenu kavu 
namijenjenu za upotrebu u francuskoj preši, aparatima za 
filter kavu, itd.

Postavljanje i uklanjanje držača filtra (portafiltra)
•	 Postavite portafiltar ispod glave za kuhanje tako da je ručka usmjerena 

ulijevo i poravnata s ikonom otključanog katanca na glavi za pripremu 
kave. Pričvrstite držač filtra (portafiltar) na glavu za pripremu kave tako 
da okrenite ručku udesno u položaj zatvorene brave.

•	 Da biste uklonili portafiltar iz glave za pripremu kave, okrenite ručku 
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok se ne poravna s ikonom 
otvorenog katanca/brave. Izvadite ga iz glave za pripremu kave 
i premjestite iznad kante za smeće. Okrenite držač filtra (portafiltar) 
tako da filtar s iskorištenim talogom kave bude okrenut prema dolje. 
Žlicom za kavu uklonite talog kave. Izbjegavajte kontakt s filtrom 
ili portafiltrom jer mogu biti vrući. Prije vađenja filtra iz držača filtra 
(portafiltra), ohladite ga ispiranjem hladnom vodom iz slavine. Zatim 
isperite filtar i držač filtra (portafiltar) čistom tekućom vodom i temeljito 
ih osušite.

Zagrijavanje šalice
•	 Nakon što uključite aparat za kavu, ploča za zagrijavanje šalice 

automatski će se zagrijati. Stavite prazne šalice za kavu okrenute 
naopako na tu površinu i ostavite ih da se zagriju.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPOTREBA APARATA ZA KAVU
•	 Postavite aparat za kavu na ravnu, suhu i čistu površinu na dovoljnoj 

udaljenosti od strujne utičnice.
•	 Provjerite je li spremnik za vodu napunjen svježom vodom i je li aparat 

za kavu pravilno sastavljen.

Ispiranje aparata za kavu nakon prve upotrebe
•	 Preporučujemo da slijedite ove korake prilikom prve uporabe aparata 

za kavu ili ako se aparat nije koristio dulje vrijeme.
1.	 Napunite spremnik za vodu do razine maksimuma.
2.	 Napunite spremnik za mlijeko vodom do razine maksimuma.
3.	 Umetnite jedan od filtara u držač filtra (portafiltar), ali nemojte 

dodavati mljevenu kavu.
4.	 Umetnite držač filtra (portafiltar) u glavu za pripremu kave.

5.	 Ispod mlaznice za doziranje postavite lončić i usmjerite mlaznicu za 
doziranje mlijeka u lončić.

6.	 Ukopčajte strujni kabel u strujnu utičnicu.
7.	 Prije čišćenja isključite aparat za kavu i prekidač glavnog napajanja 

prebacite u položaj I (uključeno). Čut ćete jedan kratki zvučni signal.
8.	 Gumbi na upravljačkoj ploči polako će treperiti, što znači da se aparat 

za kavu zagrijava. Pričekajte da se aparat za kavu zagrije. 
9.	 Kada svijetle svi gumbi na upravljačkoj ploči, aparat za kavu je 

spreman za upotrebu.
10.	 Pritisnite tipku Cappuccino XL ili Latte XL i uređaj će se pokrenuti. 

Voda će se dozirati kroz mlaznicu za doziranje, a zatim kroz 
mlaznicu za doziranje mlijeka.

11.	 Preporučujemo ponavljanje ovog postupka još dva puta za temeljito 
ispiranje unutarnjeg sustava aparata za kavu i sustava za pjenjenje 
mlijeka.

12.	 Zatim izlijte vodu u posudu, uklonite držač filtra (portafiltar) i filtre 
i očistite ih prema uputama u odjeljku "Čišćenje i održavanje".

Upozorenje:
Budite oprezni tijekom ispiranja jer je voda koja se 
ispušta kroz otvor i mlaznicu za paru jako vruća, 
a nepravilno rukovanje može izazvati opekline.

Uključivanje i isključivanje aparata za kavu
1.	 Ukopčajte strujni kabel u strujnu utičnicu.
2.	 Prije čišćenja isključite aparat za kavu i prekidač glavnog napajanja 

prebacite u položaj I (uključeno). Čut ćete jedan kratki zvučni signal.
3.	 Gumbi na upravljačkoj ploči polako će treperiti, što znači da se aparat 

za kavu zagrijava. Pričekajte da se aparat za kavu zagrije. 
4.	 Kada svijetle svi gumbi na upravljačkoj ploči, aparat za kavu je 

spreman za upotrebu.

Napomena:
Tijekom kuhanja kave, doziranja mlijeka i pjenjenja čut ćete 
zvuk pumpe. To je normalna pojava.

Priprema espresso kave
•	 Aparat za kavu isporučuje se s 2 filtra od nehrđajućeg čelika: filtrom za 

jednu šalicu i filtrom za dvije šalice.
•	 Filtar za 1 šalicu prikladna je za pripremu 1 espresso kave, običnog 

cappuccina ili latte macchiata.
•	 Filtar za dvije šalice prikladan je za pripremu XL napitaka od kave ili 2 

šalice espresso kave, cappuccina ili latte macchiata.
1.	 Umetnite filtar za 1 ili 2 šalice u držač filtra (portafiltar), poravnajte 

kavu i umetnite ručku u glavu za pripremu kave.
2.	 Provjerite je li aparat za kavu zagrijan.
3.	 Stavite čašu ili šalicu ispod držača filtra (portafiltra).
4.	 Kratko pritisnite gumb odabranog napitka. Zasvijetlit će pokazatelj 

gumba, a zatim će treperiti. Aparat za kavu će početi pripremati 
odabrani napitak.

5.	 Prvo, kava se kuha ispuštanjem male količine vode u filtar kako 
bi nabubrila mljevena kava u filtru. Nakon nekog vremena započinje 
ekstrakcija sve kave u filtru.

6.	 Aparat za kavu automatski prestaje kuhati nakon što se u šalicu ulije 
zadana količina kave.

7.	 Uklonite držač filtra (portafiltar) iz glave za pripremu kave i očistite ga 
prema uputama u poglavlju "Čišćenje i održavanje". Preporučujemo 
da pričekate oko 5 sekundi prije uklanjanja držača filtra (portafiltra) 
iz glave za pripremu kave. To će prirodno osloboditi tlak i olakšati 
vađenje držača filtra (portafiltra).

Priprema cappuccina, latte macchiato
1.	 Spremnik za mlijeko napunite čistom vodom.
2.	 Podesite količinu vrućeg mlijeka / pjene od mlijeka. Kada pripremate 

cappuccino, okrenite okretni gumb ulijevo (više pjene od mlijeka), 
kada pripremate latte macchiato, okrenite okretni gumb udesno (više 
vrućeg mlijeka).

3.	 Umetnite filtar za 1 ili 2 šalice u držač filtra (portafiltar), poravnajte 
kavu i umetnite ručku u glavu za pripremu kave.

4.	 Provjerite je li aparat za kavu zagrijan.
5.	 Stavite čašu ili šalicu ispod držača filtra (portafiltra).
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6.	 Kratko pritisnite gumb odabranog napitka. Zasvijetlit će pokazatelj 
gumba, a zatim će treperiti. Aparat za kavu će početi pripremati 
odabrani napitak.

7.	 Priprema napitka od kave automatski se zaustavlja nakon što 
se u šalicu ulije zadana količina kave i vrućeg mlijeka / pjene od 
mlijeka.

8.	 Uklonite držač filtra (portafiltar) iz glave za pripremu kave i očistite ga 
prema uputama u poglavlju "Čišćenje i održavanje". Preporučujemo 
da pričekate oko 5 sekundi prije uklanjanja držača filtra (portafiltra) 
iz glave za pripremu kave. To će prirodno osloboditi tlak i olakšati 
vađenje držača filtra (portafiltra).

9.	 Očistite spremnik za mlijeko prema uputama u odjeljku "Čišćenje 
spremnika za mlijeko" u nastavku.

Pregled napitaka od kave

Napitak od kave Zapremina

Espresso 

45 ml ± 20 %

Espresso 

80 ml ± 20 %

Cappuccino 

100 ml ± 20 % (kava: 45 ml,  
mliječna pjena: 55 ml)

Cappuccino 

200 ml ± 20 % (kava: 80 ml,  
mliječna pjena: 120 ml)

Latte macchiato 

150 ml ± 20 % (kava: 45 ml,  
mliječna pjena: 105 ml)

Latte macchiato 

250 ml ± 20 % (kava: 80 ml,  
mliječna pjena: 170 ml)

Napomena: 
Dobiveni volumen napitka od kave može se razlikovati ovisno 
o vrsti mlijeka i podešenom volumenu vrućeg mlijeka / pjene 
od mlijeka.

Savjeti za pripremu kave
•	 Preporučujemo upotrebu svježe prženih i mljevenih zrna kave. Zrna 

kave treba samljeti do razine prikladne za aparate za espresso kavu. 
Sameljite kavu u zrnu neposredno prije kuhanja kave.

•	 Ako je mljevena kava previše fina, voda neće protjecati kroz kavu čak 
ni pod visokim tlakom. Takva fino mljevena kava nalikuje prahu i među 
prstima imate osjećaj kao da dirate sol.

•	 Ako je mljevena kava previše gruba, voda prebrzo teče kroz kavu 
i puni okus se ne ekstrahira. Pobrinite se da koristite kvalitetni mlinac 
za kavu za dosljedno mljevenje.

•	 Zrna kave/ mljevenu kavu pohranite u hermetički zatvorenoj posudi 
na hladnom i tamnom mjestu. Čuvajte ih najviše 4 tjedna. 

•	 Nemojte čuvati kavu u zrnu / mljevenu kavu u hladnjaku ili 
zamrzivaču.

Automatsko isključivanje
•	 Aparat za kavu automatski će se isključiti nakon neaktivnosti od 

otprilike 25 minuta.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
•	 Prije čišćenja, postavite glavni prekidač u položaj 0 (isključeno), 

izvucite strujni kabel iz utičnice i pustite neka se uređaj potpuno ohladi.
•	 Ne koristite abrazivna sredstva za čišćenje, otapala ili bilo kakve tvari 

za čišćenje bilo kojeg dijela uređaja koje bi mogle oštetiti površinu 
uređaja.

Upozorenje:
Spriječite opasnost od strujnog udara i ne uranjajte 
uređaj, strujni kabel ili utikač u vodu ili bilo koju drugu 
tekućinu.

Čišćenje filtra, držača filtra (portafiltra) i glave za pripremu kave
Filtar i portafiltar treba pravilno očistiti nakon svake upotrebe.
1.	 Uklonite portafiltar s talogom od kave iz glave za pripremu kave. 

Talog od kave odložite u posudu za kompost ili u uobičajeni 
komunalni otpad. Ako je talog kave teško izvaditi iz filtra, upotrijebite 
stolni nož ili žlicu.

2.	 Uklonite filtar iz držača filtra (portafiltra) okretanjem filtra u držaču 
filtra tako da je izbočina na filtru poravnata s otvorom u portafiltru. 
Zatim ga izvucite iz držača filtra (portafiltra).

Upozorenje:
Budite posebno oprezni jer su talog kave, filtar i držač 
filtra (portafiltar) vrlo vrući nakon upotrebe. Postoji 
opasnost od opeklina.

1.	 Filtar i držač filtra (portafiltar) isperite toplom tekućom vodom 
i obrišite čistom krpom.

2.	 Dno glave za pripremu kave obrišite vlažnom krpom kako biste 
uklonili ostatke mljevene kave.

3.	 Umetnite držač filtra (portafiltar) (bez filtra) u glavu pripremu kave. 
4.	 Uključite aparat za kavu i pustite neka se zagrije. Stavite šalicu/

lončić ispod držača filtra (portafiltra).
5.	 Pritisnite gumb i pripremite jedan espresso i pustite da aparat za 

kavu dovrši kuhanje. Time ćete očistiti glavu za pripremu kave 
i ukloniti sve ostatke mljevene kave.

6.	 Uklonite i isperite držač filtra (portafiltar).

Napomena:
Držač filtra (portafiltar) i filtre postavite na površinu za 
zagrijavanje tako da se prethodno zagriju i spremni za 
upotrebu.

Čišćenje pladnja za cijeđenje
•	 Pladanj za cijeđenje treba isprazniti i oprati nakon svake upotrebe 

aparata.
•	 Prvo uklonite rešetku s pladnja za cijeđenje, a zatim izlijte vodu. 

Operite pladanj i rešetku u toploj vodi s neutralnim deterdžentom 
za pranje posuđa. Isperite oba dijela pod tekućom vodom, osušite ih 
i vratite na mjesto.

Čišćenje spremnika za vodu
•	 Otvorite poklopac spremnika za vodu. Držite spremnik za ručku 

i podignite ga prema gore.
•	 Izlijte preostalu vodu.
•	 Operite čistom vodom i malom količinom neutralnog deterdženta 

za posuđe. Zatim temeljito isperite čistom vodom, osušite i vratite 
u aparat za kavu.

•	 Poklopac operite u toploj vodi s malo deterdženta za pranje posuđa. 
Isperite i osušite brisanjem.

Čišćenje vanjskog kućišta
•	 Obrišite vanjsku površinu aparata s vlažnom krpom i zatim dobro 

osušite brisanjem.

Čišćenje spremnika za mlijeko
1.	 Kako biste izvadili spremnik za mlijeko iz aparata za kavu, uhvatite 

ga odozdo i povucite donji dio prema gore iz aparata za kavu (slika 
C1). To će osloboditi priključke na stražnjoj strani, omogućujući vam 
da izvučete cijeli spremnik iz aparata za kavu (slika C2).
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2.	 Uklonite poklopac sa spremnika za mlijeko i izlijte preostalo mlijeko 
u odgovarajuću posudu.

3.	 Spremnik za mlijeko napunite čistom vodom do oznake razine 
maksimuma.

4.	 Provjerite je li cijev za mlijeko umetnuta u donji dio poklopca i stavite 
poklopac na spremnik. Lagano gurnite dok ne čujete zvuk „klik“. To 
naznačuje pravilno pričvršćivanje.

5.	 Pričvrstite sastavljeni spremnik na aparat za kavu pod blagim 
kutom (slika C3) dok priključci na stražnjoj strani poklopca ne stanu 
u ulazne otvore u aparatu za kavu. Zatim stavite dno posude na 
bazu i gurnite je prema aparatu za kavu (slika C4).

6.	 Stavite veću šalicu/posudu ispod glave za pripremu kave i usmjerite 
mlaznicu za doziranje mlijeka u šalicu/posudu.

7.	 Pritisnite gumb za pripremu napitka Cappuccino XL ili Latte XL. 
Aparat za kavu počinje ispuštati vruću paru kroz mlaznicu za 
doziranje mlijeka.

8.	 Po potrebi podesite volumen pjene od mlijeka pomoću upravljačkog 
okretnog gumba.

9.	 Ponavljajte korake 5 do 8 dok čista voda ne isteče iz mlaznice za 
doziranje mlijeka.

10.	 Uklonite spremnik za mlijeko iz aparata za kavu i izlijte vodu iz njega.
11.	 Operite spremnik za mlijeko i cijev u toploj vodi s malo neutralnog 

kuhinjskog deterdženta. Poklopac spremnika obrišite vlažnom 
spužvom. Obrišite suhom krpom.

Napomena: Spremnik za mlijeko može se oprati u perilici 
posuđa na gornjoj polici. Međutim, nemojte umetati poklopac 
ili cijev.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UKLANJANJE VODENOG KAMENCA
•	 Mineralne naslage iz vode mogu se nakupiti u unutarnjim krugovima 

aparata za kavu tijekom redovne upotrebe. To je prirodni proces. Zato 
je potrebno redovno uklanjanje naslaga kamenca. Mineralne naslage 
mogu negativno utjecati na okus kave koja se priprema.

•	 Preporučujemo korištenje sredstava za uklanjanje vodenog kamenca 
namijenjene aparatima za kavu koji su lako dostupni u trgovinama.

•	 Preporučujemo uklanjanje kamenca iz aparata za kavu kada 
primijetite produljeno vrijeme potrebno za pripremu espressa, 
prekomjerno stvaranje pare ili vidljive bijele naslage na površini glave 
za pripremu kave. Učestalost uklanjanja vodenog kamenca ovisi 
o tvrdoći vode koju koristite. Sljedeća tablica pokazuje preporučene 
intervale uklanjanja vodenog kamenca.

Vrsta vode Učestalost uklanjanja vodenog kamenca

Meka voda / filtrirana 
voda

Otprilike svakih 80 do 100 pripremljenih 
kava

Voda velike tvrdoće Otprilike svakih 40 do 50 pripremljenih 
kava

Uklanjanje vodenog kamenca iz spremnika za vodu
1.	 Spremnik za vodu napunite s malo sredstva za uklanjanje vodenog 

kamenca.
2.	 Umetnite spremnik za vodu u aparat za kavu i ostavite da odstoji 

preko noći.
3.	 Uklonite spremnik vode i izlijte sadržaj.
4.	 Dobro isperite spremnik za vodu s čistom vodom.
Uklanjanje vodenog kamenca iz unutarnjeg sustava
1.	 Pobrinite se da ste najprije uklonili kamenac iz spremnika za vodu 

u skladu s gore navedenim uputama.
2.	 Pobrinite se da je glavni prekidač napajanja u položaju 0 (isključen) 

i da je utikač strujnog kabela iskopčan iz strujne utičnice.
3.	 Napunite spremnik za vodu sredstvom za uklanjanje vodenog 

kamenca.
4.	 Umetnite filtar u drač filtra (portafiltar) (bez kave) i umetnite držač 

filtra (portafiltar) u glavu za pripremu kave.
5.	 Ili, ispod držača filtra (portafiltra) možete staviti posudu (kapaciteta 

od najmanje 350 ml).
6.	 Ukopčajte strujni kabel u strujnu utičnicu i prebacite glavni prekidač 

napajanja u položaj I (uključeno).
7.	 Kad se aparat za kavu zagrije, pritisnite gumb Espresso. Zagrijano 

sredstvo za uklanjanje vodenog kamenca protječe kroz aparat za 
kavu i automatski se zaustavlja.

8.	 Napunite spremnik za mlijeko čistom vodom i stavite ga u aparat 
za kavu. Okrenite okretni gumb za određivanje volumena pjene od 
mlijeka u položaj za čišćenje.

9.	 Usmjerite mlaznicu za doziranje mlijeka u zdjelu.
10.	 Za uključivanje aparata za kavu pritisnite tipku Cappuccino XL ili 

Latte XL.
11.	 Pustite da aparat za kavu izvodi ciklus čišćenja dok se automatski 

ne zaustavi.
12.	 Ponavljajte korake 7-11 dok se spremnik za vodu ne isprazni.
13.	 Kad se spremnik za vodu isprazni, izlijte preostali ocat i napunite 

spremnik čistom vodom.
14.	 Ponavljajte korake 7-11 dok se spremnik za vodu ne isprazni. Tako 

ćete ukloniti sve preostale tragove sredstva za uklanjanje vodenog 
kamenca i nečistoća iz aparata za kavu.

Pohrana
•	 Ako uređaj nećete koristiti dulje vrijeme, iskopčajte utikač iz strujne 

utičnice, pustite ga neka se ohladi i očistite ga u skladu s uputama iz 
poglavlja „Čišćenje i održavanje“.

•	 Prije pohrane, provjerite jesu li uređaj i svi dodaci temeljito očišćeni i suhi. 
•	 Uređaj čuvajte na suhom, čistom i dobro prozračenom mjestu koje nije 

izloženo ekstremnim temperaturama te koje je izvan dosega djece ili 
kućnih ljubimaca.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Rješenje

Aparat za kavu ne 
može se uključiti.

Utikač strujnog 
kabela nije pravilno 
priključen u strujnu 
utičnicu.

Pravilno priključite utikač 
napajanja u električnu 
utičnicu.

Kava se ne 
ispušta.

Spremnik za vodu je 
prazan.

Napunite spremnik za 
vodu.

Kava je previše fino 
mljevena.

Podesite finoću mljevenja 
na grublje.

Previše mljevene 
kave u filtru.

Smanjite količinu mljevene 
kave.

Aparat za kavu nije 
se uključio.

Uključite aparat za kavu.

Mljevena kava 
u filtru je pregrubo 
mljevena.

Pri nabijanju kave 
primijenite umjerenu silu.

Kava teče preko 
ruba držača 
filtra (portafiltra) 
umetnutog 
u glavu za 
pripremu kave.

Držač filtra 
(portafiltar) nije 
pravilno umetnut 
u glavu za pripremu 
kave.

Okrećite držač filtra 
(portafiltra) dok ne osjetite 
otpor – ručka držača filtra 
(portafiltra) je okomita na 
aparat za kavu.

Rub filtra je 
onečišćen od 
ostataka mljevene 
kave.

Nakon nabijanja obrišite 
ostatke mljevene kave 
s ruba filtra i držača filtra 
(portafiltra).

Previše mljevene 
kave u filtru.

Smanjite količinu mljevene 
kave.

Mlijeko nije 
dovoljno 
pjenušavo ili 
ne teče kroz 
mlaznicu za 
doziranje mlijeka.

Nema dovoljno 
pare.

Napunite spremnik za 
vodu.

Mlijeko nije dovoljno 
hladno.

Pričekajte da se mlijeko 
ohladi na približno 5 °C.

Sustav za pjenjenje 
mlijeka je začepljen.

Očistite spremnik za 
mlijeko.

Kava se prebrzo 
dozira.

Kava je pregrubo 
mljevena.

Malo povećajte finoću 
mljevenja.

U filtru ima premalo 
mljevene kave.

Povećajte količinu 
mljevene kave.
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Pripremljena kava 
je slaba.

Filtar za jednu šalicu 
upotrijebljen je za 
pripremu dvostruke 
kave.

Upotrijebite filtar za 
dvije šalice za pripremu 
dvostruke (XL) kave.

Kava je pregrubo 
mljevena.

Malo povećajte finoću 
mljevenja.

•	 Ako problem nije naveden u tablici ili ako se ne riješi, isključite aparat 
za kavu, odspojite ga od izvora napajanja i kontaktirajte ovlašteno 
servisno središte.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Raspon nazivnog napona ..................................................................220−240 V~
Nazivna frekvencija................................................................................... 50−60 Hz 
Nazivna snaga..................................................................................................1,350 W
Razina buke......................................................................................................75 dB(A)

Deklarirana razina emisije buke uređaja je 75 dB(A), što predstavlja razinu 
A zvučne snage u odnosu na referentnu zvučnu snagu od 1 pW.

Zadržavamo pravo izmjene teksta i tehničkih specifikacija.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPUTE I INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU RABLJENE 
AMBALAŽE
Rabljenu ambalažu zbrinite na predviđenim mjestima za zbrinjavanje 
otpada, koje je odredila lokalna uprava.

ZBRINJAVANJE RABLJENE ELEKTRIČNE 
I ELEKTRONIČKE OPREME

Ovi simboli na proizvodima ili popratnoj dokumentaciji 
naznačuju da se rabljeni električni i elektronički proizvodi 
ne smiju miješati s uobičajenim komunalnim otpadom. Za 
pravilno zbrinjavanje i recikliranje ovih proizvoda, predajte 
ih na predviđena mjesta za prikupljanje. Alternativno, 
u nekim državama članicama Europske unije ili drugim 
europskim državama proizvode možete vratiti lokalnoj 
maloprodajnoj trgovini prilikom kupnje ekvivalentnog 

novog proizvoda. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomažete 
u očuvanju dragocjenih prirodnih resursa i pridonosite sprječavanju 
mogućih negativnih utjecaja na okoliš i ljudsko zdravlje, koji proizlaze iz 
nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za više informacija kontaktirajte lokalne 
vlasti ili najbliži sabirni centar za odlaganje otpada. Za nepravilno 
zbrinjavanja otpada ove vrste mogu se izreći kazne sukladno nacionalnim 
propisima.
Za pravne osobe u državama Europske unije
Ako želite zbrinuti električne i elektroničke uređaje, kontaktirajte trgovinu 
u kojoj ste kupili proizvod ili dobavljača i od njih zatražite potrebne 
informacija.
Odlaganje u državama izvan Europske unije
Ovaj simbol važi u Europskoj uniji. Za zbrinjavanje ovog proizvoda 
u drugim državama, zatražite potrebne informacije o pravilnom načinu 
zbrinjavanja od lokalnih nadležnih ustanova ili prodavača.

Ovaj proizvod ispunjava osnovne zahtjeve važećih EU 
direktiva.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvođača,
brenda Sencor, i preuzet je sa njihove zvanične stranice. S obzirom na ovu
činjenicu, Tehnoteka ističe da ne preuzima odgovornost za tačnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, mišljenja, saveta ili izjava
sadržanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlašćenje da izvrši bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greške,
propuste ili netačnosti koje se mogu naći unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za štetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netačnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvođača kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehničkim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite našu stranicu klikom na sledeći link:

https://tehnoteka.rs/p/sencor-aparat-za-kafu-ses-4910ss-akcija-cena/
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